SPRAVNA KOMISIA Pozri pokyny na stranach 6 a7

PRE SOCIALNE ZABEZPECENIE

, . 1
MIGRUJUCICH PRACOVNIKOV Q)
E 215
SPRAVA O SITUACII DOCHODCU
Nariadenie (EHS) ¢. 574/72: ¢lanky 40 a 51
1. | In&titucia, ktorej je formular adresovany
1.1 1A= 740 1V URPPRN
1.2 AAIESA (2): oottt ettt ettt et e e et et eeteeteteasteteeteateeseeseeaseeseestestesseeseestesseseeseseeseeseenteteaseetenseaseaseesseteaseeseeneeaseneeans
2. | Déchodca
2.1 PHIBZVISKO (3): eentieieeee ettt ettt et eete et e e teeae e et e eteese e e e et eeaeeaeeateaseeaeeateseeseesseateeseeseesteaseeaeeteeseestentesteeaeessenseateeseeseseaseeseeneenneans
2.2 ROANE PHIEZVISKO (3): .eeeeeieieeeeee et ettt ettt te et et e et et et e et e et e s eeaeese e e eeseeseeaseseeseessesseaseessessensenssessenseesenseessensenseeseessesseeseensenseneeneenns
2.3 MBNA (3 ittt ettt et e ete et e ae et eteeaeeateateeseeateateasese et esesesteateateseeseesseseeaeeseenseaseestentenseseeseeneeseeseessenaennennen
P e (Y (o] F-To w211 Loty 4 1Y - N ) OSSR
2.5 PONIAVIE (B): .eeeeeeeeeeeee e ettt ettt ettt et e et e teeaeeae et eeteesteateaseeaeestesseteestenteseeseesteaseeseeseeaseaseeteeseesseseeaeeneenseneennenns
2.6 Pri€ZVISKO @ MENA OICA (7)1 wueeeiiieeiieteie et et ettt ettt e te ettt e st e e seeaeese e seeseessesseaseeseeaeesse s esseens e se s eeseessaseessessensessessenseeseensensesseessennensen
2.7  ROANE PriezviskO @ MENA MAKY (7): .eeovieriiieieeiieie ettt et e ettt e e teese e te s e seeseesse s eeseesse st e seeseessasseeseessensanseeseensensesensanseeseennensan
2.8 Rodinny stav:
[ slobodny(-a) [ rozvedeny(-a) [0 odiugeny(-a) od manzelského
partnera
00 i 00 i
[0 zenaty/vydata [ uzavrel(-a) dalsie manzelstvo (8) [ vdovec/vdova
0d o 0d i 0d i
[ spoluzitie
o] S (®) (19
2.9 Identifikané Cislo v preSetrujice] INSHIUCIH (M) ..o.eiiriiriee ettt ettt ee et e e s e e e e s eneeee
2.10 Identifikacné Cislo v dal§ej dotknute] INSHIUCH (M) ...eeeeiiiee ettt
2% B U I [o To? g T o | U TSP PPTUPRTRRURPUPPNE
3. SHALNA PIISIUSNOSE (12): ..oeeeeieceeeceeeeecee e ceeeee et e s ee e ee e s s s e e e s e s e s s s s e s s s e s esas s s s s e s e sassee s s s sasaeeeens e s e aeaereesen e s s n et raeserraesenaeannenen
4. | Udaje o narodeni
4.1 DALUM NAOAENIA (1) .ottt ettt e ete et e e aeese et e seeseese e s e seeseessesseeseessensanseeseeas e senseeas et e seeseessenseeseeseensennennenns
4.2 MIESEO NArOAENIA (16): ..ottt ettt e et et e e te et e teeseese e s e seeseessesseeseeseens e seeseeas e senseeae et e seeseessenseeseeneenneanennenns
4.3 ProVinGia, Kraj, OKIES (17): ..ottt ettt e et e e e et e s e eae et eese s eeseeaseseeseessesseeseeasensenseasseseenseasensensenssessenseaseesseneennenen
< 1 TR

Adresa (2) (1)
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ManzZelsky partner/druh (druzka) (°)

6.1
6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9
6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

PIIEZVISKO (3): ettt ettt et et e et et et e te et e et eaeeete et et eteete et eteaseesteseateeseeseeateeseeseeseseeseseeteeaeeteaseeaeenteseaseateeneeaseateeneeseeneens

Y YT G OSSOSO

LYo ot P=Ta b= ot T o = T SRS TS

DALUM NATOAENIA (18): ...ttt ettt e te et eae et e e aeeseessessesaeeasensasseeseeas e seseess e s e seesessanseessensensenseeseensensenseeseensensennan

oSy ol =T oo =Yg - T L TSRS

F e [T X O T o) OO U T

Datum uzavretia manzelstva/zagiatku SPOIUZILIA: .........cooeiiiei e e e e e e e e e e e e eaeee e e e e ensneeeeeanneeeennnes
Manzel(-ka)/druh (druzka)
[ vykonava
[] nevykonava zarobkovu innost alebo Zivnost
V pripade kladnej odpovede uvedte vySku
[ tyzdennych zarobkov (2'):  [[] mesaénych zarobkov (3):  [] roénych zarobkov (B3): oo,
Manzel(-ka)/druh (druzka)
[J pobera
[ nepobera dochodok
v systéme pre
[0 zamestnancov

[] samostatne zarobkovo &inné osoby

[J statnych zamestnancov

V kladnom pripade uvedte:

L0 0L Tt g T T 1 (U RS
Lo £ o R0 Lo Tod T o1 PR
Institacia zodpovedna za vyplatu AOCHOAKU: ... eiiiiee e e et e e e e e e e st e e e es e e e e e e ee e e e e e eseeeeeeensneeeeeaanneeeannnes
Vyska [0 mesacna [ stvrtrocna O roena
Manzel(-ka)/druh (druzka) (**) [] pobera [J nepobera iné davky z dovodu
[] nezamestnanosti [ choroby [ invalidity [ ineho

O ettt e aee e teeeeeeeaseeeeeeeeseeesaseeeesseeeaseeesaseesisseesseeesastesestesescesiseeesetesasteeiseesaseeeeastesinseeiaseeeaateeeanseeanseenn
Vyska [0 mesaéna: [0 stvrtrocna [ rotna
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7.1 Priezvisko (3): Mena: Datum narodenia (*°): Pribuzensky vztah:
d ettt eiiess eeeeeeeseeeseseeesaeeeesteesseeesaeesase  feseeessseeeseseessseesssseessseeesssseessses  aeeessseessssesssseesssscesssseesaseesansees
S
B e e e
e —
A X 1Y 2= T N PSSRSO
18 P 0% e

8. | Pribuzni vo vzostupnej linii a ini ¢lenovia domacnosti (*°)

8.1 Priezvisko (3): Mena: Datum narodenia (*°): Pribuzensky vztah:

8.2 ALIESA (7)1 oeieiieee ettt ettt ettt e ete et aeatete et eateteete st eateaseseeteteseseesteaseseeseesteseeaeestenseaseestetenseseese et eeseeseensenennennan
LS TR T o .4 -0 21 VSRR
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(0. | Davky

91 Dbéchodca poziadal o tieto davky: a/aleb% Z\c/)l?;:ré tieto

9.2 Nadalej pobera mzdu alebo plat obdobi praceneschopnosti |:| |:|

9.3 Pefazné davky nemocenského poistenia po¢as pracovnej neschopnosti E] E]

9.4  Prispevky na rehabilitaciu | |

9.5  Invalidny déchodok (*') O O

9.6  Starobny dochodok (3') | |

9.7  Pozostalostny déchodok (3') | |

9.8  Davky za pracovny uraz alebo chorobu z povolania E] D

9.9 Davky v nezamestnanosti | |

9.10 2)3?():hodokzaobdobiezamestnania (od predchadzajucehozamestnavatela) Il O

9.11 InStitucie zodpovedné za vyplacanie davok uvedenych v bodoch 9.3 az 9.10
[n&zov, adresa ()]:
D ettt eeeeteeeeeeeteesseeeseeeateeeteesteeeseesseessesssesssesssesseesseesstesssessseessessseesstesstesstesstesnsesnteestensteasteanteanteanteenseenseenseeseeaneeaneesnneanteneen
D ettt et eeeeeeteeeteeeseeeateeateeaseeateesseesseesacesacesasesseesseesssesssessstesseesseesseesstesstesssessssesseesseesstesstesstesseesssissseesseesseeaseeaseesneessemnsennen
D ettt et eeeeeeteeeteeeseeeateeateeaseeateesseesseesacesacesasesseesseesssesssessstesseesseesseesstesstesssessssesseesseesstesstesstesseesssissseesseesseeaseeaseesneessemnsennen
G ettt eeeeeteeeteeeteesseeeseeeateeeteesseeeseesseessessesssesssesseesseesstessseesseessessseesstesstesstessteenseenseenstensteasteanteanteanteenseenseenseeseeaneenneeeneeenteneen

9.12 Doplnkové informacie o davkach uvedenych v bodoch 9.3 az 9.10

Referenéné ¢islo:

Obdobie alebo datum:

Vyska:

tyzdenna
mesacna

ro¢na

tyzdenna
mesacna

ro¢na

tyzdenna
mesacna

rocna

tyzdenna
mesacna

rocna
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10. | Vykonavana Cinnost, ak je

10.1 Déchodca

[0 je nezamestnany

|:| vykonava platené zamestnanie |:] mieni vykonavat platené zamestnanie (*2)
[ vykonava samostatnt zarobkovu &innost O mieni vykonavat samostatnu zarobkovu &innost' (°2)
0 W g T o =TSSR
O IZA S 11 Tz 1= o T I o= ToT U IRV (o] o F= 1V X o T OSSR
10.3 Pocet odpracovanych hodin za tyZden: ............ccoeiiiiiiii e
10.4 Vyska prijmu [J denného [ tyzdenného [0 mesaéného
10.5 Prijem [0 denny [ tyzdenny [0 mesagny
zdravej osoby vykonavajucej rovnaku €innost' v normalnom pracovnom ¢ase
V AIZKE cooveeic e hodin za:
[ den [ tyzden [0 mesiac s
10.6 Obdobie, za ktoré vznikol prijem uvedeny v bode 10.4: ... e

1. [BoT et gTeTe [or= o001 1= I [ - ST SRS

P o . = 0 014 V= 1 1 S

13. | InStitacia, ktora vypracovala spravu

S Tt B = .40 VUSRS
13,2 AGIESA (2): oiueeietieieete et e ee skt esteete st e et e e seeaeeaeeasebeese et e teaseese et e st eheeasesteeaeeaseaseaseese et easeabeeasetebe et e seteesseneeteesseatenteeteeasensenseereeaneneanes
13.3 Pediatka 13.4  DAUM: Lo

13.5 Podpis:
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POKYNY

Tento formular vypliite tlaéenym pismom a piste len na vybodkované riadky.
Formular tvori sedem stran, z ktorych sa ziadna neméze vynechat’ ani vtedy, ked’ neobsahuje ziadne relevantné informacie.

POZNAMKY

M Symbol $tatu institacie, ktora vypiﬁa formular: BE = Belgicko; CZ = Ceska republika; DK = Dansko; DE = Nemecko; EE = Estonsko; GR = Grécko;
ES = Spanielsko; FR = Franctzsko; IE = irsko; IT = Taliansko; CY = Cyprus; LV = Loty$sko; LT = Litva; LU = Luxembursko; HU = Madarsko;
MT = Malta; NL = Holandsko; AT = Rakusko; PL = Polsko; PT = Portugalsko; Sl = Slovinsko; SK = Slovensko; FI=Finsko; SE = Svédsko;
UK = Spojené kralovstvo; IS = Island; LI = Lichtenstajnsko; NO = Nérsko; CH = Svaj(':iarsko.

) Ulica, Cislo, postové smerové ¢islo, mesto, Stat, telefonne Eislo.

® — Ako priezvisko uvedte zvyajne pouzivané priezvisko alebo priezvisko nadobudnuté manzelstvom.

— Rodné priezvisko sa musi vZdy uviest; ak je totozné s aktualnym priezviskom, uvedte IDEM.

— Vyrazy ako ,zvany ...“ alebo ,alias ..." a vSetky sUcasti priezviska musia byt napisané v plnom zneni a v poradi, v akom su uvedené v rodnom
liste.

— Ak formular vypiia holandska institticia, v pripadoch, ked poistenec alebo opravneny Ziadatel je vydata Zena alebo predtym vydata Zena, ako
aktualne priezvisko uvedte priezvisko su¢asného alebo predchadzajuceho manzela a ako rodné priezvisko uvedte priezvisko zaslobodna.

— V pripade Spanielskych Statnych prisludnikov uvedte obidve rodné mena.

— V pripade portugalskych Statnych prisluSnikov uvedte vSetky mena (mena, priezvisko, rodné priezvisko) v poradi podla obcianskeho stavu,
v akom su uvedené v preukaze totoznosti alebo v pase.

* Uvedte vSetky mena v poradi, v akom st uvedené v rodnom liste.

—
2l
~

Predchadzajuce mena je potrebné uviest najma v pripade osvojenia alebo ak prislusna osoba v su¢asnosti pouziva iné mena. Vyrazy ako ,zvany ...*
alebo ,alias ..." musia byt napisané v plnom zneni a v poradi, v akom su uvedené v rodnom liste.

® Uvedte M pre muzské a F pre zenské.

) Tento udaj sa vyzaduje, pokial ide o Spanielskych ob&anov alebo francuzskych obcanov, ktori sa narodili mimo izemia metropolitného Francuzska,
alebo ak sa formular posiela madarskym institaciam.

® Pripadne uvedte pre belgické, nemecké, franclizske, madarskeé, talianske, luxemburské, holandské, maltské, pol'ské, slovenské, rakuske a portugalské
institucie. Ak tuto informaciu nemozno ziskat z preSetrujlcej institlcie, prislusna institucia by sa mala skontaktovat' s dotknutou osobou.

®) Na ucely belgickej, danskej, madarskej, holandskej, finskej, islandskej a nérskej institucie.
Tato informacia sa zaklada na vyhlaseni dotknutej osoby.

)

@) Ak sa formular zasiela ¢eskej institucii, uvedte rodné Cislo; ak sa zasiela cyperskej institicii a ak ide o cyperského $tatneho prislusnika, uvedte
cyperské identifikacné Cislo, ak nejde o cyperského Statneho prislusnika, uvedte €islo osvedcenia registracie cudzincov (ARC); pre dansku instituciu
uvedte Cislo CPR; pre finsku instituciu uvedte Cislo v zozname obyvatelstva; pre Svédsku instituciu uvedte osobné ¢&islo (personnummer); pre
islandsku inétiticiu uvedte osobné identifikacné Cislo (kennitala); pre lichtenstajnsku instittciu uvedte poistné islo AHV; pre litovsku inétittciu uvedte
osobné identifikacné Cislo; pre loty§sku institdciu uvedte identifikacné Cislo; pre maltska instituciu, v pripade maltskych Statnych prislusnikov uvedte
Cislo preukazu totoZnosti alebo, ak nejde o maltského Statneho prisludnika, uvedte Cislo maltského socialneho zabezpedlenia; pre nérsku instittciu
uvedte osobné identifikané Cislo (fadselsnummer); pre belgicku institlciu uvedte islo narodného socialneho zabezpecenia (NISS); pre nemecku
instituciu vSeobecného systému déchodkového poistenia uvedte Cislo poistenia (VSNR) a pre instituciu systému socialneho zabezpecenia pre
Statnych zamestnancov uvedte osobné identifikacné Cislo (PRS-Kenn-Nr.); pre rakusku institiciu uvedte Cislo rakuskeho poistenia (VSNRY); pre
pol'sku instittciu uvedte evidenéné Eislo dochodkového spisu osoby, ktora podala Ziadost alebo si uplatfiuje pravo na déchodok z polského systému
socialneho zabezpecenia; ak ide o osobu, ktora si déchodok v Polsku uplatfiuje po prvy raz, uvedte Cislo PESEL a NIP alebo NKP (Cislo NKP
uvedte, ak sa na prisluSnu osobu vztahuje socialne poistenie pre pracovnikov v polnohospodarstve), ak takéto Cislo neexistuje, uvedte sériu a Cislo
preukazu totoznosti alebo pasu; pre portugalsku instituciu uvedte aj evidenéné €islo vo vSeobecnom déchodkovom systéme, ak bola prislusna
osoba poistena v systéme pre portugalskych Statnych zamestnancov; pre slovensku institaciu uvedte rodné Cislo; pre slovinsku instituciu uvedte
evidendné &islo spisu, ak je zname; pre $vajciarsku indtiticiu uvedte &islo poistenia AVS/AI (AHV/IV). Cislo TAJ alebo osobné identifikaéné &islo sa
vyzaduje, ked sa formular posiela madarskym institaciam.

('3 Kde je to vhodné, uvedte datum nadobudnutia Statneho obcianstva. Na ucely Spanielskych institucii a v pripade Spanielskych Statnych
prislusnikov uvedte Cislo ich preukazu totoznosti DNI (Documento Nacional de Identidad) alebo NIE (Numero de Identificacion de Extranjeros),
ak ide o cudzincov, v oboch pripadoch, ak existuje, aj ked je preukaz totoZznosti uz neplatny. Ak také &islo neexistuje, uvedte ,Ziadne". V pripade
slovinskych $tatnych prislusnikov uvedte osobné identifikacné &islo — EMSO.

Vynechané.
Den a mesiac musia byt uvedené dvoma ¢islicami a rok Styrmi &islicami (priklad: 1. august 1921 = 01. 08. 1921).
Ak sa formular posiela finskej institucii, pripadne uvedte (identifikatné) Cislo v zozname obyvatelstva.

Pri franctzskych mestach, v ktorych je viacero mestskych casti, uvedte Cislo mestskej Casti (priklad: Pariz 14). Ak ide o portugalské okresy, uvedte
aj farnost’ a miestny Urad.

&) Musi sa uviest pre poistencov so Spanielskou, francizskou alebo talianskou $tatnou prislusnostou. Uvadza sa tu uzemna oblast alebo okres,
v ktorych sa nachadza miesto narodenia (priklad: v pripade Franclzska, ak je miestom narodenia Lille, ako okres narodenia sa uvedie ,Nord“ spolu
s oblastnym kédom, ak je poistencovi znamy; v tomto pripade: 59. Uplny zaznam teda je: ,Nord 59%). V pripade os6éb narodenych v Spanielsku
uvedte len provinciu.

(%) Symbol Statu, v ktorom sa poistenec narodil, podla kédu ISO 3166-1.

&) Ak sa formular zasiela ¢eskej, danskej, finskej, islandskej, lotySskej alebo norskej inétitucii, uvedte poslednu adresu Ziadatela v prislusnej krajine
v tabulke nizSie:
AEESA () .ottt ettt ettt ettt et e e et et et e e et et e et a et et et a et et et ee et ee ettt e e ettt en et et et e e ee et nananan



*)
"
)
*)
9
*)
*°)
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Vypliite, iba ak sa formular zasiela danskej, islandskej alebo noérskej instittcii.

Vypliite, iba ak sa formular zasiela irskej a rakuskej institucii alebo institdcii Spojeného kralovstva.

Vyplrite, ak sa formular zasiela belgickej alebo polskej institucii.

Vypliite, ak sa formular zasiela danskej, Spanielskej, francuzskej, talianskej, luxemburskej, holandskej, rakiskej, portugalskej, islandskej alebo
noérskej institacii.

Netyka sa luxemburskych institucii.

Uvedte pre belgickt, nemecku, taliansku, rakusku, polsku, portugalsku (mesacna vyska), francuzsku (Stvrtroéna vyska), dansku, Spanielsku,
holandsku, islandsku alebo nérsku institiciu (roéna vyska).

Na ucely nérskych institacii vypliite aj formular E 215/doplnkovu stranu 1. V pripade slovinskych ob¢anov uvedte osobné identifikacné Cislo
- EMSO.

Uvedte spolo¢nu adresu. Ak niekto z deti alebo pribuznych vo vzostupnej linii byva na inej adrese, uvedte tato adresu v tabulke nizSie.
Priezvisko a mena

Uvedte, ¢i je dieta zenaté (vydaté), invalidné, zomrelo (datum umrtia), i je v ué¢novskom pomere, alebo Studuje.

Na ucely madarskych, polskych, slovenskych, Spanielskych a nérskych institdcii uvedte, ¢i invalidné dieta pobera invalidny déchodok na zaklade
vlastného prava.

Vyplrite, ak sa formular zasiela belgickej, nemeckej, franctizskej alebo rakuskej institdcii.
Na ucely lichtenstajnskych institucii uvedte aj to, Ci poistenec D poZiadal alebo D poberal déchodok ako pefiaznu nahradu.

Podrobné udaje uvedte iba pre maltské institlcie v bode 9.12. Vyzaduju sa podrobné Udaje o vSetkych vyplatenych/o€akavanych déchodkoch zo
zamestnania. Sadzba déchodku by mala byt rovnakéa ako pri pévodnom priznani déchodku(-ov).

Na ucely Spanielskych institucii uvedte, ¢i zamestnanie zahffia Uhradu povinného déchodkového poistenia.






E 215 dopinkova strana 1 NO

DOPLNKOVE INFORMACIE NA UCELY NORSKYCH INSTITUCII

(1] Deti

1.1 Priezvisko: ..o Meno: ... Datum narodenia: ...........cccocciiiiiiiiiinine.

ROCNY PriJem (VEEIKY AIUNY): .ottt e e ettt e e et e e e et e eee e aeeeeeaeaaneeeeeeanssseeeaanneeeeaanneeeeeaasseeeeeaannseeeeeneneeann
1.2 Priezvisko: ......ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiee Meno: ... Datum narodenia: ...........cccocciiiiiiiiiinine.

ROENY Prijem (VEETKY ArURY): ...ttt et et et e st e ea e e ea st eae e e st eas e e nae e eaeeeaeeeaneeareenseeneeennesaneeas
1.3 Priezvisko: ......cccoiviiiiiiiiiiiecieee, Meno: ... Datum narodenia: ..........cccoceveiiiiiiiiiiiieee

ROENY Prijem (VEETKY ArURY): ...ttt et et e s e ea et ea et eae e e st e st e eae e eaeeeaeeeaneemeeenseenseennesaneeas
1.4 Priezvisko: ......cccoiiiiiiiiiiiiiiiieeee, Meno: ... Datum narodenia: ..........cccoceveiiiiiiiiiiiieee

ROCNY PriJem (VEEIKY AIUNY): .ottt e e ettt e e et e e e et e eee e aeeeeeaeaaneeeeeeanssseeeaanneeeeaanneeeeeaasseeeeeaannseeeeeneneeann
1.5  Priezvisko: ......cccccooiiiiiiiiiiiiiis Meno: ... Datum narodenia: ...........cccociiiiiiiiiiiiies

ROCNY Prijem (VEEIKY ArUNY): ittt e e et e e e e e et ee e e e e eeeeeeeansaeeee e nnseeee e nnneeeaeaanseeeeeaanseeeeeannnsneeennnnnnennnn
1.6 Priezvisko: ... Meno: ... Datum narodenia: ...........cccociiiiiiiiiiiiies

ROCNY PriJem (VEETKY ArUNY): ...ttt ettt a e e s e e e e e e e e e et e st e s e e e s e e s e e s e e s e e s e e sneeneenneeane

Byva dieta v spolo€nej domacnosti s obidvoma rodiémi?

[ ano [ nie
Ak nie, uvedte, ktoré z deti nebyva v spolo¢nej domacnosti s oboma rodi¢mi, ak sa to netyka vSetkych deti:

Ak rodicia nie su zosobaseni a dieta (deti) byva(-ju) v spolocnej domacnosti s obidvoma rodiémi, uvedte udaje o druhom
rodicovi:

[ F= 108 [ ¢ g P=T oo [T o 1= SR U PR TRRRRRRRRRIRRINt

RoCny prijem (VSetKy druhy, SPIrESNITE): ... et e ettt e e e ettt e e e e e aeete e e e e aeeeeanneeeee e seeeeeeaneeeeeeannnaneeeannnaeeenns

Druh (druzka)

41

4.2

Bol(-a) déchodca(-kyria) predtym zosobaseny(-a) s druzkou (druhom)?

O ano [ nie

Ma alebo mal(-a) déchodca(-kyna) deti s druzkou (druhom)?

[J ano [ nie




